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'Stine i Karshult, Hjelmseryd, sade en ging till min Stine i Kars-
farfar, vad som hént honom tre &r fHre och vad som skulle hult,
ske tre &r efter. "Ni ska’ vinna en process, men det ska

 &ndock inte bli ndgon vinst, om ni fullféljer_dén", sa hon:w
"Hﬁttegéngen sks’ ni vinne, men det finns ej'hégot att ta
av hos motparten, Wi féf darfor sjélv beﬁala‘rattegéngs;
kostnederna.” Detta slog ocksd in, U_

Négot annat sade hon ocksd skulle ske om ett par ar,
Min farfar skulle bli ForvArks i ett ben; sade hon. Det

blev &ven s&. Hen miste resa in till doktorn och blev fri
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fran mafet deﬁ adret. llen Oversteldjtnanten ggh farfar voro
ej s%ms.‘ﬁverstelﬁjtnénten skickede skjuts hem efter farfar.
Han var sé péss kry, att han var ute iltradgérden, nar;kar—
ran kom, Bérfaf maste han féljg med. Hsde hen bars legat -
t1ill séngs, hade han sluppit unden, Men han virade om be-
net, Nar han kom till Skillingaryd, kunde han ¢j st& pa

benet, "Kiringa" i Karshulbt kunde férutse detta.




Zgég
Det var ett fastefolk, som skulle gifta sig, Dé kom Stina i Kars-
en skojarekona, "Du blir sldrig gift med din f&stmen®,  hult,

sade hon till fHstmsn. Fastmannen gick & till siiﬁa‘i
Karshult och frigeds henne, "Jo", sade hon, "du blir
vigd vid henne om du inte ger dig ut p& sjén i kvall.n
De ékuile nﬁmiigen i kvélléﬁ 6ver sj6n, Skoja:ek#innaﬁ
och flickan ville ej_heilef ut pa sjoén, Men‘pojken trod-
de’inte,det var s& farligt och avertalade'dem. Nagra 100

slnar frin strenden kom en blisilning, en liten orkan och -

skeppet kagtades ikull., Alle tre drunknade.
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En géng kom Kron, en bror till Liss P& Pinnshult, en Lisa i Pinns-

klok kéring i Ga#llaryd, $ill mig och ss’:; "™u sks skjwtsa ult,

LLLES B o

mig $ill min syster.” Vi begdvo oss ivdg och kommo fram i
skymningen, Vi sutto i Finnshult och pratade, Kron med Li-
Sas man och jag med henne sjalv, Jag gycklade med henne o.

‘sade: "Jeg ken vl bli lika bra som du, Det kem jeg bra,n
Hon tyckte &j om att ‘ . . ty hon
syntes bli sﬁucken. Det hade nu blivit sent, k1. var nirma-
re 10, Lisa ville, att vi skulle bli d&r 6ver natten.
"Nejm, sade Jag, "jez ska nsr tlll min syster och SVager,

Jag har lovat barnen att komma 4it. Kom ne Kron, om du
ska’ &ka med,” Jag gick efter histen och kdrde fram $ill

El



kbksdsrren, som laég &% tster. Jag tog wnd ﬂa b och tacka-
de for gag fatt vara dar. Men d& ropade Llsa "Nej, du
ska ha en gﬁk till,r “Neg(tack" sa jag, ty jag Vat inte
den som tog.fdr mycket, Llsa "Ja, om au vore en som 1ute '
télde skulle jag inte be dig." Jag hade gétt in f6r att
saga god natt, D& hbrde jag plstsligt, hur det slog til1,
Jag sig ut genom d8rren, DA 1lig haSuéﬁ med alla fyra i

- véddret. Ilsken sprang gag ut, Hasten 1ag 1lla til1, med
nosen nastan uppe i haeken P& Akdoneb. vNu dr det vial
sOnder bide skeklar och sele OGh hela skiten, sé& att man

inte kommer frin det har T 4j gg a hilegw

, tinkte j g i ur-

ginne sparkade jag till den sprattlande hasten D& flég
han upp i skaklarna, Jag kénde efter jof:) sele och skaklar,
men intet var sonder. Jag trodde da, att hésten hade le- |
gat, men undrade ver varfor jag inte hade lossat selen,

 iman jeg férstkte £& upp hasten, "Kom med nu, Kron™,




sade jag. "Nej, du»aka?’ha sn g5k, sa Lisa. "Nej tack,,
»jaé har sagt, atf jag ingeh tar,"  Men hon sléappte mié ej.
Jag miste in och ta en, ja tva supar. Sedan akte Kron och
jag. - Jag talade sedan med Andersson i Bratnn. “T”cr dur,
sade han, Tatt 1ngen sele eller skekel gdtt Qonder om
hésten verkligen ramlat 0mku11?“ Nej, kiiringen hede haft
nigot hyss f8r sig och forvant synen pa mig., Det var en

\synvllla. : o | o v




Négon hade tént pid nigra famnar ved for en bonde. . Lisa i Eimnsm

Han gick till Iisa i Flnshult for att f& reds pa ogar— ‘hult.

ﬁlngsmanﬂén. Hon tog fram ett sall gom var ailﬁeies

2

likt tﬁ vanligt s&ll, som envéndes av bdnderna. I Sél-f
nlet lag en r6d lapp samt nigot annat, som liknade en
brynesten. Lisa stéllde slg framfér ‘bonden med sélleﬁ

i sina héinder, Hon 511 dét stilla hela tiden utan att
sjélv rﬁia dét, med héndernas under sillet., Sedan friga-
de hon:’"Vem trcr éu &r den skyldige?ﬂ.éubben némnde €1t
namy, Sélletfvred sig sakta ungefér 1/4 cirkel. "Nej",
sade Lisa, "han &7 oskyldig", Gubben némnde d& tva and-

ra namn, av vilke det méste vara den ene. Lisa frigade:
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'"Har de tant pa?" Nej séllet‘vrea,sig'lika*spm fﬁrut, 8%
samma h&ll, De voro ‘alltsd oskyl ldige &ven de.,Meﬁ ié blev
bonden "drger" och sede: "Du sager‘ att aukkaﬁﬂtrolla,
men det méste vara en av dessa tvA." Han gick sedaﬁ hsm,
Efter régci tid ﬁr ffade jag homom och han sade da: THon
hgde 8llt ridtt anda, den skyldlge har nu sgalv kemmlt och

erként, "



Nagot kunde Lisa i Finnshult i djévulens ﬁjénét( Vid hen-
nes begravning_kgm'detVtill synes. Axeln pé vagnen gick a? och

ena hjulet rullade bort. Vagnen var ocksé s& tung att histarna

knappt orkade dra,

Lisa i Pinns-

hultg,

A
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) . , 7 ' Anna i Guuervd.
Anns - LAn11 vil wa' en hj8lpeligt elu’er kiring d8 mi.
Dﬂ oonu@ fran ﬁrenlsrik var en géng hos henne. Det ville
int ﬁa riktigt bra med kreaturen. "Det Er inte gott att
n“a ndgot vid det, £or ladugirden stdr for last, liksom i
reﬁt kirr, men jlytta den litet higre upp!" POﬂQen gick hem
och flyttade 1adugirﬁéq upp P& en aker och kresn furen hlevo~
I e o~
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en, Men Anna 1, Goteryd hade zldrig sett 1s ngl den.,
el t - ﬂ}ndq’ o hl-l.rde t T 5 . s P _
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De som hade "onda Bgon' menade man voro avunds juka.
Om man t.ex. varit ute och fiskat, midste man liksom stji-
la hem fisken fir att undgd dessa minniskor, :
, "Ont Bgs skall aldrig goth se', brukade Skytte-Jigs
Baa.,

foshy

Onds dgon.
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Pe SGEGT fodda med segerhud hade SSéTski lda férmagor. Segerhu&.
En scmmar uppstcd vadeld i en skog. Skooen var tat |
och vinden kraftig, Dar fanns da en kérlng fddd med seger-
hud, Hon gick omkring elden s& nara den hon kunde f&r hgtu
tans skull; Just dar non gitt fram Stannade elden. Inte en
tum léngre glck den. Jag har sjélv sett den avbranda skogen.

 Numera &r dock hela skogen nerhuggen, S

-



De som voro fodda med s.k. segerhud ansagos vara Sir- | Segexhu&.
skilt skyddade mot l‘:LllG?‘fia. Sege rhuden, eén hinna som vid |
fodseln ligger om hela kroppen pa barnet, skulle férvarss,

Den hoplindedes sedan och togs med ut i kriget.
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Han va‘ en stor spektake lmakare, den dir mjdlnarn Nar mjblnarn for-
Velam, N&r han kdpte Pryle kvarn, va’ de” s& galet me” “fdrev~réttorns uy

réttor d4r. Nar hen skulle flytta dit, bjod han till sig kvarnen.
sidktingar och folk ifrén trakten, s& d4ir va‘ mdet folk, R

s& de” var. S& sHger han: "Nu ska vi gd nér & se, hur

=N

mycket ridtter hir finns i kvarnen." Han kunde d3 nd-et,

£8r ndr han hede last upp kvarnen 8 gitt in & gitt en
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svéng i kvarnen, fick rAtterna bratt. De kom i skockar |
och hoppade ut i &n. "Nu &° de- val slut", sade man till
hohom. "Nej, de” &° en tili kvar, men~deh,ﬁ' haltef, men
den kommer snart.ﬁ A de’ gjorde den. S& nog va’ han kons-

tiger i sina affarer, Velam,




De’ va’en soldat, som hette Vall. En ging var det begrav- sromakaren, som
ning i gramngirden, men Vall blev inte bjuden. D& blev han gJjorde hyss pa
arg och besldt hiHmnas,"De ‘ska’di £4 bhetala,ténkte han. Si begravning.
kom begravningsdagen,de hade bordsatt sig redigt. De’var en
stor begravning séd att det var mycket 181 . Sedan det -
blivit skumt, gick Vall $ill grannsirden och kastade in tre
alepinnar Sen blev inbe s&mjan lang. Ritt som de” va’ hir-
jade de slass., De’ var ett hummel av bade fruntimmer och
karlar pa golvet, borden slogs omkull och maten l3g pd gol-
vet. 34 var det nagon som =ade:"Hir &r gjort <y ‘

+

skicka efter Vall. "Si de’ . hir
zeer ju pid golvet, Hur hushdllar ni hiar?
114 £8retand?" DA nHr de lyaddes pa honom,
ning igen. '

Men sa kom man &
sade han,"allt 1i
L7 ni inte vid fu

gjordes allt 1 or
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Kastrering. ~ s - Kastrering,
, I b8rjan av min barndom var Ostergzren rackare ; -

i A11bo h&Erad . Han bodde i Virnamo.och var nira pa lite”’
‘konstigroch {rolsker av sig. En ging skulle han +ill Lag-

man Loemke och skira en orne. "Hur minga karlar ska du ha
med dig?" fragade lagmannen. "Jag miste se hur stor han &r

forst,"sa Ostergren. Sen gick han in i1l galten och det var
en stor en och ilsken var han. "G& inte in $ill honom, han
river hjlrtat ur dej!" ropade lagmannen. Men Ostergren lade
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bare sin hand pd trynet pa galten, sen gick han in och tog
tasken och galten r5rde honom inte.. g )

In annsn ging skulle han skidra en stor tjur,som
hade blivit s& farligt folkilsken. Lagmannen ville skicka med
karlar, men Ostergren gick ensam in i hagen, d&r tjuren wvar.
Nar tjuren fick ge honom,vralade han +ill och kom sHttandes,

~ a = Bmm o T
Men Ostergren sprang upp p2 en stor sten, och nir tjuren kom

fram, tog han bara pd nosen pa honom. Tjuren hlev genast. lugn
och Ostergren klev ned och skar tasken av honom, och tjuren
stod stidl hela tiden., S& trolla kunde allt Ostergren.
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. Odenl* - OG.EYL: —
C:a a7 fore Kristi f3delse var en konung i Sverige,

som hette Gylfe, Han var en ging och Frigade Dden om ottt och —

annat, och han fick htra och se Odens vighet, sz’ han

ifran sig regeringen och Oden hlev konung. Han var kommen

frén trak av Svarta havet och va® inte si dummer. Han

vickte en ging upp en dsd trollkvinna . I norr var da lmldens B

och mirkrets land. Det fanm stugor, som inte hade Finster

at norr. O&en gade att en gang via Ragnarék skall virlden fir-

gés och det skall bli YLy himmel och en ﬂy Jord . Han hade

ockss négOm idé om atJ n Frélsare skulle komma. Han talade

‘om-att"Den fordolde! Vulle pptréaa‘w '
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En mdg till prosten Bexell var 18jtnant Boje. Han var 2:e
o~ 4

kanten, en titel, som bhars av denm
utnimnas ti1l kompanichefer och 1:
ocksad blivat utnfmnd trots sin odu
Karl XV, som 44 var prins, nirvari
fick A3 se att Boje kommenderade fel och sade £il? honom:
"Boje, Boje wvad gir du?" Men Boje skyllde ifran sig."Det va
trumpetblasarn, som bliste fel," sade han, Det var nédmligen
forr s& att plutonchefen kommenderade hela sin pluton pa en
‘ghng Hven 1 spridd ordning. Man hade e ndgon infdelning i

troppar och halvitroppar. Féir stt kommandoorden’ skulle upnf
gy’ soldaterna hadehdarfsd plutonchefén en trumpetare £i11 =in

hjdlp. Prinsen gick nu till blésarn och sade +£411 honom: "Kan dn
e blasa,du?" och 1l#t honom pA prov blisa alla signalerna.

etta gjorde han med heder, inte en ends signal hlaste
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zom. stodo n8rmast i btur att
e kaptener. Boje hade nog
glighet som milit&r, om inte
t vid en inspektion. Prinsen
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han
Prinsen berdmde honom och gav honom 20 kr. Sedan gick

! Boje och sade til) honom: "Nehej, du Boje , pojken har
zkvld. Stick ner sabeln!™ Bc¢ch det va

k ay debsamma som av-
n veta. Men Boje hade tjEnat £3r litet T8r att f4a pen-

Or att fA pension miste han betals nagra Ars 15n, =i

r som han hade kvar till nensgionsildern. Det blev +ill-

15 1700 kr. Men han levde sa ldnge, att denna summa fHr-
sig. Men han kunde ej sjialv betala ut pengarna. Det

hans svérfar hjilna honom med. ‘
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For att undéndraga sig milit&rtjanstgdring gjorde sig Férstédllning

ménga d8va och halta vidﬂménétriﬁgen; . | . vid ménstring.
En gang kom en pojke och smde att hans ben var styvt, |
han kupde ej boja det, Doktcrn séde: "Ja,kdet»kan val hén-
da, Du f&r val slippa; om det Ar si. Satt;dig har pa& bor-
det.” Hen satte sig med det sjuks benet rakt ut och med deﬁ
‘friske héngsnde, Men snart bsrjade det styva benet slankna
till.'"Hur kan det komma sig?" frigade doktorﬁ. "Kanske 1é— 
den &r rediger nu igen"; gsade pojkgn, Doktorn: "Ja, kanske
det, Stig nu upp," ?ojkeﬂi "Var det intgyvafre, kunde jag

ju ha hj#lpt det hemma, Varken medicin eller nigot annat

behtvdes." "Nej", sade doktorn,
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Manga, som voro ovana vid snus, lade in det, sé'att
de‘blevo‘bleka och konstiga._De blevo disiga och slankiga

i verenda lem,



Vi hade en prost i Rydaholm, som hette SJark, Han var
en szllvt beskedlig man och sa dir bondsker av sig Sa

wm A1 [ % I,
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hinde sig, att en bonde Tran Torp en nabtt pad efterht
om till »pr 8la. Nar han skulle

G
astgardpn fir att stjil

glinga uup stcken pi& ryggen, ¥om prosten utb och sade?

"Ptro". Det var da fel, att han Tick s#cken upp pad ryg

gen."Jag ska’ hjdlpa dig med sicken", s de prosten. Bon-

den Tick =4 upon sHeken pa ryggen och gick hem. F3ljande

dag skulle han si. Det gick bra. Men det blev simre ,nAr
han sedan fick fdr sig, att han skulle plocka upp sides-
kornen igen. Det var omijlizt att £4 honom fran Akern.
Man skickade d& bud till pristen. Han sade:"Jasi, sig
ti1i11l honom, att han kommeT hit, =4 snart han kan'”

N&r bonden kom till pristen, sade derne:"Ragen FfAr du,
men det dr ebt villkor, som du inte Iaw dverskrida, ,
Du maste l8gga bort Or’h t,ﬂ’g Firata gangep harefter som
du sﬁjal nigot, skall det gi likadant som nu. Det ar
bist du h&ller 16ftet, annars gar det inte bra." :

e,

Prast med
gvernaturlig
formaga.
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Crusander var prist i GElle-
ryd och Erik i Hult var kyrkovird. Erik ville lHsa 1
140

Det var pa den tiden, aa

i 1
hécker, ham,kom om . Uﬁﬁpr Itarduken i kyrkan lag en hok,
gsom Erik sett, Han ville veta vad som stod i den och gick
Airfor $ill pristen och sa ﬂe:”Det ligger en bok under altar-

duken. Den kun 1L jag vEl inte fa 1ana,." Ja", made nristen,
“r I gar frén kyrk aﬁ, kan I ta’den d&." Erik tog boken och
gh hem. Ndr han kommit ett stycke pA vig, han '}
in tn langt kvar hem qatue'han‘sim pa en sten och okulle
lésa 1 boken. Men nan visste inte av fo“ran manga varels
kommo fram omkring honom. Erly trodde, att det var den onde
borthin med er, Tordomdas

och tog upp psalmen "Borthin,
andar”, Men det halp inte. Da vinde han om Bll] pristen och
hels s#dllskapet folgde med, Pristen squttaqe och tog tag i

Y
boken. Da Torevann £81jet,
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Prigt med dver-
naturiis frma-
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Det var 1 Virnsmo en prist, Tillander, som de kal- Prist med Sverna-
lade "T8 rgen”,«for att han bodde v1d torget. En ging var turlig formiga.
biskopen dAr. Han bodde 1 pl‘abtbgu.n:cu 50m l:?_,‘ ebt litet :
stycke fran Tillanders bostad. Biskopen skickade bud efte
TllTQndel,;att‘han skulle komma ti11 priéstgirden,'lu &r
det, att Tillander skall tala ﬁégfaford til1l ogs 1 dag",
sade biskopen."Ja, men ha“ ir s& mycket folk idag, si att
biskopen }Juu tala, det Hr .ovanligt att ba blskepen hir. ~
Men d@' m& s& vara," S&LE Tlllander och s8 stod de och mju- B

kade sig f8r varandra. lMen da Tillander gick, blev bisko-
pen Qtienoes med hatten i niven och mJukade sig, han kunde
inte g& in. Man hade nBmligen gatt ute och pratat. D& skic-
kade bW%fOer en dring efter Tlllanuer, T6r att han skulle
tals om fHr honom, hur det gatt med biskopen. "De’  bryr

jag mig inte om", gade Tillander., "SHz ti11l honom, att han
zAr in och inte sgtar ute.” Da radde biskopen med att flytta
Totterna, nédr han f£att bud ti11 Tillander. ¥
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I Vittarya var en géng en prést, som hette Blomberg. Prast med 6ver-
‘Han hade en bekeant, léjtnent Ennes, Ofte triffades de och

fkivade. "Jag ger alla prédster atten tusenn, sade lﬁjtnan— naturlig formiga.
ten P gyckesl, nir de m8éttes en géﬂg. "Ja, de”’ kan jag trov,

sade présten, Nir de sade farvil $till varandra, slingde
" préasten till med piskan och kdrde vilt dédrifrén. Lojtnan-
ten kom ej ur fléacken, hur han bar sig &t. Han skickade 42

pojken, som var med och kérae, till. prasten som nu saktat
av_ ~Prigten vinds e‘lcr on ceh w-:nb-od_ . Dringen sade d& £ill

R A AT A ¥ GMLA AN WbV e AL T LE  RICAAY e

Drasten "Logtnanten ba‘® att f& kdra". Pristen svarade:

- "Han gav mig attan tusen andar, men Jag gav honom bara en,
och kan han inte fri sig frén den 847 de” skit till officer R
Nar drédngen kom tlllhaks tlll l6jtnanten med préastens bud,
lsstes hasten.
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Det vér en kyrkgvazds Johannes Svenssén, i Galleryd, ASangéngare}
som ofta gick i sﬁmﬁen. En géng tyekte hanﬁaﬁt det brann
i singen. Ham gick a4 efter ebt ambar kellt vatten, kan .
veta, och daskﬂi snden ph& karingen sin, Kajsa, Hon blev na-

ﬁurligtvisyarg‘och Johannes vaknade.
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I byn Hjortsjd, Rvdaholms socken, vid torpet T
backarna finns ett stenrdr, dir ménga sett nagot. En gb
“var tvd barn ute och lekte vid riret. De fick Ad se, att
.Get var utbrett silver over hela riret. Det var skedar och
gafflar och annat silver, som sken i shler. Barnen rirde
vid det, men =& skulle de springa hem och tals om £5r mor

i)

cch far vad de sett: Wir de kommo +illhaks voro blott de
tre delar, som barnen f3rut rirt vid kvar. Trollen hade
inte makt -med det som barnen rirt vid.Men allt det andra var
horttaget. Silvret hade vEL ftrollen lagt ut F5r att sols
a finnag Bnnu

det litet. De tre silversakerna, som blevo kvar,

i beh&ll. ;
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For att skydda sig mot onda ander anviénde man sig

Py

forr av stdl, helst svenskt, gjorde korstecknet, som

var sékrare &n stal eller ocksi spottade man.

Nar korna kalvat, skulle man leda dem Gver st81 & eld,

nir de skulle ut ur 1agérﬁ férsta gangen, sedan de kalvat.

Mot trolltye.
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En gﬁbbe,frén Skaftarp ogh jag voro ute och jagade., Men Jaktlycka.
det var som om nigon forgjort hans béssa, D& skulle den bli
“bra igen, om han tog bSssen och klattrade upp i ettt tréd,
bjork var s&rskilt hra.‘Tradeﬁ skulle sedan huggas ner. "iMen
det far inte vara ett stort trad, Jﬁns"; sa’ jag. Men vi
gjorde som hen sa’, Jéns dask i backen med sin stsa, som

sedan blev i ordning.
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Det var en bonde
god Jaktlyeka

f‘D

For att T4 god
Jaktlycka.

giel *
3 = ) )
5 5S¢ g 11
ut det och t \
g hridet up» . } i
4 att det bi om en liten blcaiar, Varmed
insmordes : '
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Minga fTrodde T8rr, att om man stoppade Tingret 1 Bbesa,som inte gar

munnen pd en dsd och sedan stack in fingret i bbsspipan, att skjuta med.
det inte att skuta, f6rrEn man avsigat si stor

del av pipan som fingret varit instucket.
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Méﬁga pastd, att bara'man slickade patronen fore ledd-

ningen, blev soldaten triaffsikexz.

Por att bli

tréffsiker.
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Nar men drog ut i krig, syddes ett bem in i livrocken,

Benet anségs d& skydda soldaten, s& att ej kulorna bet. Det-

et

a ben méste liggass tillbaks pd den plets, dir det var ta-
A E R : . ~

get, 84 snart krigaren dtervént hem. Det berattas att en gre-

nadjér, som ej gjort detﬁa, pé'natten blev utsatt f6r spdke-

rier, 1 det rocken’rérde/pé sié. Detta upphdrde, niar han ta-

git bort benet och lagt det P& sin forra plats.
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Skydd mot

 kulor.
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v om man skulle sy 1 en knepn eller sy Sy 1 plage pid siz
hade pi sig, mAste man ha en sidlv,
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Ett medel att bli skén var atht b

Yogarden, pd sig. Men det gick
de, att man "linade hen"
en mojhing.

]

taget
henet

tid.

o]

Medel att bli skon



D& mjdlkepigan blev i behov av att kasta vatten, var
det inte vart 2%t hon holl mjslkbyttan i handen. Hon maste
stélla den ifrdn sig och gi nigra steg bort. Gjorde hon int

e

S 1 2 = - v rrra A o L s AL o g e e e,
sa, blev mj3lken seg och kunde dras ut i lénga styvcken.

e

Kasta,vatten.
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Naglar oeh har,
‘ NWEr de klippte eller sk

’Nag&ép

: TUro naglarnag, miste de
efterdt skira 1 trd for att inte £& virk. : '
~Sedan haret klippts av, miste det det brinnas,

innan det kastades ut., Annars kom det nigon makt med det.
Man fick huvudvirk eller £811 hiret av

Gy #

och har.
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Ha.ck-Bvan

Hack-evan skulle ha varlt en arattnlng i Sverige
p& 1400-talet., Jag ville riva ner den ddr Hackevan £or dem
som trodde p& henne, men det gick inte for sig. SHgnen be-
réttar, att det hade blivét fo6r mycket folk i landet,varfor
det p&bjods, att tredjedelen skulle mackas. Fddas kunde de
inte. Men di stod Hack-Evan upp och sade:"L&t dem dras bist
de vilja och hugga ner och svedja och hacka i jorden och
sitta potatis.”™ DErfor kallades hon Hack-Evan, och det var
val manga,'som tyckte om hennes ffrslag, sé@rskilt de gamla
ty d¢é hade nackats forst.

I sk@garna finnas méngs stenrds, om vilka man sager:
"De #dro fréan Hack-Evans tid." Men det wvet vi ju, hur det

~var med dem. Det var den dir konungen Brot—Anund, som lat
folket plocka 1hop dem.

Hack-Evan.



en san
kyrka.

Nar Sk&ne 12g till Dammark, var det oftas krig med dans- Svenskar mot

karna i desss trekter. En tid fanns on sted i Rydeholm med danskar,

333 -inv. Den brindes upp av denskarna, Aven kyrkean

ol R S Ao hal
bl"aﬂ’ﬂe Stad i I{&fd&i.}i(}d.m§

Ytterstad.

.

Ksken slog ner a4z, Stan hette Ytterstad, a4 de’ & d8 troligt

att de” va en stad d8r,for ella hade di inte kunnat fért upp
Det berittas att denskarna kommo en glng strex sedan S&deskrakarna

sdden var skuren, Danskarna voro sbder om Eydah01m. Frun- kladdes ut.

timren kl#dde d& ut krakarna med hattar och annan brite

semt stdllde upp dem i linjer. Védret var dimmigit. Dansker-

na blevo rédda och marscherasde undan,

Blenda, en manhaftig och duktig kvinna, samlade en Blenda i Véa-

géng ihop fruntimren, flera hundra, mot dasnskarna, De to- rend.

go mat med :

$1]

{

ig ut o, slogo léger, Nir dsnskarns kommo,
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ldtsades flickorna fly o. bli rédda., S& lockade de denskar-
ne med sig., Befalet tog‘varsin forst. Fruntimren traktera-
de @anskarnawmed mat och d:yck;-tills de blevo druekna.
Vid en viss tid P4 kvallen, d& allt Var»tyst,’steg Blenda
upp Pa én kullé och‘hajde en blodrsd fana, Detta var teck-
net Fruntimren togo upp sing knlvar som de ‘haft med sig
och hogge halsen av de flestaa 35 ovrlga &Tanktes i Nisga-
an, YarerdskV1nnﬂrma be*Oﬁadas ¢ér‘&auta &arlgsnem att ae
fingo &rva h#lften med broder, & vid brollop hade di ratt
& ha féltmusik,' - ia, jag ﬁycker ritt bra om na, men jag
ﬁycker hon va lite £or hird te sist. Men de’ va inte nan
dummer j&nta, ndr hon kunde samle ihop‘frunfimren nistan

P e

I ARE S
tran hels S.Luci

o a

L & T8ra befdlet Sver dem° De’ va vid

Cla‘

M‘

gl

Dansic marken~i Ebh@da,~&ér 8 11 e kuperat, som.ulenéjggoru

de sina manovrer._ﬁrebbeOQGkarn& kallar di’ T




De mente p&, att rdhdriga personer va’ gjorda, nir Rodh&rigs personer

golen gick upp.
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Forr var det si att om en "bonnaflicka" ville gifta sig
med en soldat, méste det vara en sirskild sdldat, om hon
skulle f& det. "Han gifte sig bra", brukade man siga,"han
gifte gig med en bonnadotfer.” T R

Soldats gifter-
mal med en
- Bonddotter,
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Forr tros an, att £1 'Lc}_or som &) blevo gifta voro Nersatta flickor,
"nersatta'. Wiar man ville ersatt’, skulle man -
ta en ndl och férsika T4 t rstrs fran flickan.
Hirstriet virades om ndlen 5] d i en ®tubbe
el. dvl. D& blev inte f]_io ! nalen tagits
bort.igen.
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L8ttt barnsing.

Om_en kvinna var havande, skulle hon ta_ett forkat ormskinn.

och sglippa ner det mellan kroppen och sgirken, som fdrr var si ’
léng att den réckte till golvet. Det skulle d& gi bra att fida.
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Nir ndgon blev sjuk, var nog det vanligaste, att man Sjukdomar.

ldste bort den. De’ va’ md et mer gignerier forr 1 tiden.

Ormbett 4 annat ldstes bort. De trodds, att sj8lva den onde Liga bort sjukd,
kickade pé& sgjukdomen., Men det var €} vem som helst som . '

Vunﬂ lisa bort sju&domm en h8r och var fanns sddana som.

zjorde det. De lHste da rst en ramea, som ofta var ur ndgon

svartkonstbok, och efter gdete de en gudelig bon. T.o.m.

St+ina i Kajﬂghu‘l + brukade o n

WHa, ”M@n Guds hidln Q‘Fﬂ” det,

198 Men
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dget r ju missbruk av Herrans namn. Nej, de Hro 1 Satans tjEnst,

gom lisa bort sjukdomar, Men Satan 8r en bandhund, Herren slip-

per till ledbandet. P4 grund av miEnniskornas vidskepels@ kan

Herren sldppa till bandet, sid att Satan kan hjalpa.V len de som
lEat a drig sa 1ite 1 Herreas ord, liser aldrig sd nt.

"Flenen" i brostet liknade mest en bsld. Den borjade med "Fleaen
viark 1 brtstet, sedan svullnade det upp. Det var mest frun-

“timmer men dven ksrlar, som fick den. Oftast listes den bort,

och om detta gjordes tidigt, stannade det med en liten kvesa,

som snart torkade bort. , '
De” var ett fruntimmer, som hette Rebecka. Hon hade fatt Virk i armen

vérk 1 armen., Hon var en ging hos oss och d4 kom Hven Josgse,

som pligade lisa bort sjukdomar, till var stuga. Han ville 1ld-

sa bort Rebeckas vidrk, men hon var andligt sinnad, hon va’

me” de gamla li#sarna och anst indig och J&sse ndste hilla hon»=

ne i armen. Men, d4 sade han:"Jag kan ju f& kinna efter va’

de” &dr." Men d4 tog JBsse och léste, men virken blev bara

varre, ndr han tog bort handen. Men den gick i alla fall bort

sedan. Ja, di va mdet, di lHste bort. Te dbva viArk & stimms

MRS YL o=

blod t.ex. D& va bara nirs ord di iaste@ d& fick ingen veta,

va’ a3 var. A Thsse seller Skytta-Jssse

sem han vanligen kalla-
des, kunde som sagt dsva vark, o g 1la



Gulsjukan botades si att man rdrde ihop en liten Gulsjukan
a ,

deg av mJjbl och vatten. I denna deg skulle blandas
CDSOVLS gula blommor, som vixer pad Akrarna. Degen sgkul-
le ) vara stdrre Hn ebt litet Epple. Utan sttt den sjuke

visste om det skulle man sedan ta tre levande 15ss och 7 -~
légga 1 degen, som gavs till den som var gjuk. Det halp.

Min bror ! ‘satte hort! tandvirk pA m%ﬂg .. Han Tandvirk

skar av en "speta” av en hasselbuske eller t.0.m,
av_ asgp. Han tog sedan hort sjBlva kirnan. Den "pelade”

han med 1 bandena tilles det blev blod p& étickan, som

zedan sattesg tillbaks, dir den var tagen, och omvwranes

med en trad. Halp gjorde de', va’ konst han hade.
Min mor laﬁﬁﬁo 1111 en salva f8r klAda, men hon

hade inga trollkonster f5r sig. Forr var det minga,

som hade kl&@a eller gkabb, De’ var utslaz over hels : :

Iroppen. Vid midsommar sasmlade mor in blommor och tor-

kede dem, s& att de gick atbh malas sinder. Det var 9

(nio) slags blommor hon anvinde, Dessa kokade hon +£i1l-

sammans med litet heeck och vax och litet,som hon Vupu
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pd apoteks {4,%_ad . Det blev en hird smbrja, sedan
den shbelnat. Fhre p;gurd;andet‘lenaﬁes den ooysa upo,
den skulle ocksd insmdrjas vid vrrmg fir att den SJUI

le torks in orapnt11gb, Mor botade hundratals., In :
gang kom en fanjunkare 6 mil tlll mor, efter att firut
ha g8kt lEkare, men ej blivit hjdlnt. ‘ :

A Buskarna, didr man satt bort tandvirken, fick e]
- huggas ner, :
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Det var en bonde pd Kullen, som hade klada. "De’ Hr - Utelag
inte farligt," sade man $111 honom. "Du ska bara ﬂé ner : , o
till "jﬁv och bads den 1 maj, innan =olen gir upn.
TWar man f8rr 1 virlden sk ul]e bada maste men kasta ner en
kniv eller unnat,st@l i vattnet, innan man steg ner. i
Lleflétniﬁg var nycket vanlig forr. Om det var aldrig Aderlitning

g8 litet fel var det /Lmoset att dderlata, mest gjorde man
det Ué armarna. 1 Skdftarp bodde en avskedad soldat, Bjork,
_en arg gubhe, som Jvar Aderlatare. Till honom kom en ging

en fllcka, som va  med barn men ville att det skulle for-
svinna. Hon hade hirh, att man d& skulle Aderlits nere pa
henet. Barnets livedder gick dBr. Men Bjork forstod, vad
flickan ville med Aderlitningen och Bjsrk gjorde det mest
pa armen. Han sade till henne att hon fick g4 +ill en an-
nan aderlatare. Men det vill fllckﬁﬁ inte hdra talas om
och slutligen Sppnade Bisrk Adern pd benet. ﬂen i det
samma som blodet bdrjade komma ut, tog har pa halet och
det stingdes dd genast. "Nej, 14t det gd", sade flickan
och hon cch BjifSrks hustru hjdlptes a4t for att "pirka™
upp halet igen, men Adern fOPthJ stingd. Flickan fHdde
barnet, som hon glkulle,



Mot sir kokade man Térr ett plédster av beck, talg och - Sar
vax, I detta blandade man litet blasten, som képtes pi apo-
teket. De’ skulle rena siret, mente man.

I S1l8tthigs socken var det en kvacksalvare, Petter pa  Akomma i
Hiradsskogen, som bara genom att hadlla om handleden och - hrigtet
kinna pi pulsen kunde ge vilken sjukdom man hade. Jag, han :
unde se L.o.m. om de var Brligs eller inte.Men jag Hror

Akl

oy
)
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g

han va litet trollsker. En 12 hade jag en skomma 1 brdss:*

tet. Varenda morron kom det upp ndgonting, det var som det

- emnade, och det smskade virre Zn nigonting annat. S& trif-

fade Jag pA Petter pi Hiradsskogen och han sag hur det var

med mig. "Du tycker du fAr upp nagot, men de’ Hr bara som

det emmar och ryker,"sade han. "Ja, svarde jag, "varenda

morgon maste jag skilja bort den elaka smaken." "Kp det

och det pa apoteket, =A ska du Blibra”, sade han till mig

ach Jag kipte det, vad det var minng Jag inte, och blev

botad. Det simsta med Petter pa H&radsskogen var dock att

han maste sups sig Tull Fir att kunnas se nagot. | :
D& kreaturen bli illamiende, si dBr som kolik, oech Kolik

man di ger dem en sup, sS4 sl&r det om. Johan i Skyttebol :

hade en ¥kalv f&r nigra %r sedsan, som blev si stinn, att

han kunde spricka. Jag gav kalfen tva rediga supar och

h#tllde 1 pA en glng. Och,kan veta,kalven blev full, reste

sig upp och kastade sig omkull. Men det drsjde inte linge

forrén buken gick ner. *
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Lisa bort tandvirk. . ,_bort tandvirk
' Ustprﬂren kunde Hven lEsa bort taﬁd~
vark.Min farmor hade s svar tandvirk och hade haft lBnge.
"Du fAr lov ge dej av till Ostergren!",sa'farfar, Nir de
kom dit, Yom dﬂu en"kyng"a4t henne 84 svar, att tanden nis-
tan sprack. Osﬁergre“,.%mlgae t111 tre trépinnar, och
med dem skulle hom peta i tanden tills det kom blod pa dem.
Sen tag han tL@ ia arna och petade i viggarna. "Cm inte
detta hjdlper”, OStETrJeﬁ, si ska jag klEnks mig pad min
1ille h#st och komma 111 er, och da ska dn nog bli bra!®
Men det behfvde han aldrig gdra , ty tandvérken sléppte.




- De som voro besvirade av att vEta 1 sBngen under nit-
terna, skulle ga ut Valvar emass morgon (1 maj), innan solen
gick upp, och g& till en bhE ~som rann norrub. De ekulle
sedan ba reds pad en bro och hugga ett hal 1 den sqmt kasta

vatten zenom halet, I halet skulle sen sléds en plugg med
D& var det ingen fars mer.

kors 1.
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De gamle menﬁe, att klockan skulle stannas,

nagon skulle sluta,

nar

-
ol
g

Ddabidden.
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eldar julafton, om ndgon d5tt under &ret. De gamle talte
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-For mycket linge sedan, kanske 200 ar sen, tinde de © Eld julafton.

om’et,
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Arsging. | - Arsoéng.

Nar de skulle ga drsgéng, skulle de gé ,upp till
klockorna 1 kyrktornet och klamta eller ta’ i klippen
och sl1& sakta tre ganper. Sen skulle de fram till alta-
ret och diArifrén ut P& kyrkogarden. De kunde as ocksa mota
__gloson, mente de pd. lMen nédr de gick Arsgdng, va de -inget
" vidare &n att de bleviGverens:medsen ande.

Det var en gdng en grenadiir Soderberg, som tgante D&
Kyrkeryd. Han och orgelnisten Andersson va  uppe vid klockor-
na och di sa’ inte ett lJud Men de gjorde "t 1nte redigt, for
di holl p& och inte komma & kyrgarn. Men de’ va’ inte gott:
te och locka Soderberg att ga upp .till kleckorna mer. Han
ville inte va me om de’ fler ganger.

Nar de gick arsgéng, kunde de T4 reda v& vad som skulle
hénda under det kommande &ret., Om de motte rattor, som kom-

mo och drogo hélass betydde det, att det skulle Dbli bra
6 och sid.

Man talade ej om, vad man sett, endast att ndgot mirk-
vardigt skulle ske,
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Vid midsommar satte man [rr upp mentridd i byarna.

Sé‘hade man dylika’i Skaftarp, Kglvérﬁ; Lakaryd och Neder-
led; Det &r vEl nu en 70 &4r sen,

llan skalade en stor sténgfoch behingde den med
flaggor,«fargat papper och kransar och krabbadekpé alla
mﬁjiiga vis.

P& kvillen dansade man Sedan kring sténgen. I Neder-
led fanns en ging en orgelnist Andersson. Hanhéade spritt‘
ut, att domen skulle komma. Den midsommarsafton blev det
inte mycket dansande. llen sténgen restes likv#l. Frampd

kvillen steg det upp ett mérkt moln och det borjade aska.

[41]

"Nu #r domen kommen", tinkte man. Andersson hade stort

i

Mentrid.
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besvidr med att trastaldem,
| 'Mentrad,uttalades olika i Mistelds och Rydaholm,
I iiistelds hette det mojntrd | |
1 Rydaholm sade man méjnﬁf§.
Samma skillnad 1 uttal forekom i Atskilliga andra ord.
t.ex. doj=den, stojn, loj i liistelds men stajn,laj i

- Rydaholm.
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Vararbetet bérjar. . Vérarbetet.
Alldeles vid den 1 maj borjade man hir i steniga
Smiland att réra litet i jorden. Sedan berodde det pa
v rakta®, nir man sidde. lan sddde girna inte férrénm i
9:e veckan. Veckerikningen bérjade.den 6 apr. Havren sid-
des T6rst. Kornet slddes inte forrin de tva sista dagsrna
i 6:e veckan och de tva forsta i1 S:e. Om det var sur jord,
fick man vianta l8ngre. Forr hade de for sig, att de skulle
se efter p& hiosten, nir de skulle sd. Man birjade d& vid
gamla Mickelsmiss, den 6 okt. I 7 och 6 weckorna borjade
de se efter korntecken. Om det var rimfrost pd triden och
den gick av med toviader, i droppar, var det ett gott korn-
tecken., Den forsta sndn skulle ocksd vara tecken pa korn-
dag. I allminhet forstkte man si samma dagar ar efter ar.
Det var en gammal sed, det skulle ge bra grdda. Det star
peksd i bibeln, att de gamla fHdernas ghrningar skall man
inte firsaka./Plogningen gjordes forr med en"drjekrok" ST
Innan man borjade drja och kroken sattes i jorden, skulle qu}erdet th'
hustrun eller ndgon annemkomma ut p& Skern med julbrsd - Juldrickat &tes,
och juldricka och litet sogel, som sparts fran jul. Om de '
- som’8rjade 4to detta ute pd &kern, skulle det vara lyck-
ligt och ge bra gréda.sTill harvningen anvédndes férr tri-
harv. Det varosérskilt nodviandigt att allra sist harva -
?E?P o%kr%ng akern, gé blev det kors, som var bra f6r att
halla bort trolltyg fran Akern. Nir man s&d L ade g o0 s e ..
1 sask8ppan eller ocksd korsade man i den? i¢ 1ades stal Stal i sésképpan.

Korntecken.

Harvningen.
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De sista sxen.

ett trolldjur,

oson,
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N&ar man kommit till sista kirven, skulle man limna ba-

o

ra nagra stran kvar t
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Snoken hiller mest till vid ladugdrdarnma. Han kallas
ocksa tomtormen och man fick inte sli en snok, ty d& blev
det otur med kreaturen.

Man trodde, att snoken bet, ty det hinde en glng, att
det var mnagon som spydde och det luktade snok.

" Snoken ellef

tomtormen.
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